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	Қазақстан Республикасындағы 
тіл саясатын іске асырудың
2020 – 2025 жылдарға арналған мемлекеттік бағдарламасына 
қосымша



Қазақстан Республикасындағы тіл саясатын іске асырудың 
2020 – 2025 жылдарға арналған мемлекеттік бағдарламасын іске асыру жөніндегі
іс-шаралар жоспары

	Р/с №
	Атауы
	Өлшем
бірлігі
	Аяқтау
нысаны
	Орындалу
мерзімі
	Орындауға жауаптылар
	Нысаналы индикаторлар, нәтижелер көрсеткіштері, болжанып отырған шығыстар, млн теңге
	Қаржыландыру көздері
	Бюджеттік бағдарламаның
коды

	
	
	
	
	
	
	2020 жыл
	2021 жыл
	2022 жыл
	2023 жыл
	2024 жыл
	2025 жыл
	Барлығы
	
	



	1.
	2.
	3.
	4.
	5.
	6.
	7.
	8.
	9.
	10.
	11.
	12.
	13.
	14.
	15.

	
	1. Латын графикалы әліпби негізінде қазақ тілін жаңғырту

	
	Нысаналы индикатор:

	
	Латын графикалы әліпбиді пайдаланатын жазбаша коммуникацияға қатысушылардың үлесі
	%
	
	
	МСМ,
ЖАО
	-
	-
	10
	20
	30
	50
	
	
	

	
	Міндет: 

	
	1.1.  Латын графикалы әліпби негізінде қазақ тілін ортологиялық кодтау

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Латын графикалы әліпби негізінде басып шығарылған сөздіктер, анықтамалықтар мен қолжазбалардың саны (өсу қорытындысымен)
	бірлік
	
	
	МСМ
	5
	8
	10
	11
	14
	16
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	1. 
	Латын графикалы әліпби негізіндегі қазақ тілінің орфографиялық, орфоэпиялық сөздіктерін, қазақ орфографиясы, орфоэпиясы бойынша анықтамалықтарды, сондай-ақ сөз мәдениеті бойынша анықтамалықтарды,  практикалық стилистика мен пунктуация бойынша құралдар басып шығару және тарату
	млн.тг.
	сөздіктер, анықтамалықтар
	2020  –   2025
жылдар
	МСМ
БҒМ, Тіл білімі институты (келісу бойынша)
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	50,0
	300,0
	РБ
	021

	2. 
	Жаңа әліпби негізіндегі қазақ тілі орфографиясының қағидаларын бекіту 
	
	ҚР Үкіметінің қаулысы 
	2020 жылғы І жартыжылдық
	МСМ, БҒМ, МО,
Тіл білімі институты (келісу бойынша)
	талап етілмейді
	
	

	3. 
	Қазақ тілінің латын графикалы негіздегі әліпбиін пайдалана отырып мемлекеттік органдардың, мекемелердің, ұлттық компаниялардың  және басқа да ұйымдардың бланкілерін, маңдайшаларын, хабарландыруларын, жарнамаларын, прейскуранттарын, баға көрсеткіштерін, басқа да көрнекі ақпаратын дайындау жұмыстарын қамтамасыз ету
	
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020  –  2025
жылдар
	МСМ,
мүдделі МО, ЖАО,
ҰК,
ҮЕҰ
	талап етілмейді
	
	

	4. 
	«Қазақстан Республикасындағы тіл туралы» ҚР Заңына көрнекі ақпарат мәселелері бойынша өзгерістер мен толықтырулар енгізу 
	
	заңға өзгерістер енгізу 
	2020 –  2021 жылдар
	МСМ
	талап етілмейді
	
	

	5. 
	Қазақ тілінің латын графикалы әліпбиін енгізу бойынша ғылыми-ұйымдастыру міндеттерін жүзеге асыру жөніндегі іс-шаралар өткізу
	млн.тг.
	семи
нар, кеңес, конфе
ренция
	2020 – 2025 жылдар
	МСМ
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	25,9
	155,4
	РБ
	24021

	6. 
	«Тіл-қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығының  мемлекеттік бағдарламаны іске асыру бойынша, оның ішінде қазақ тілі әліпбиін латын графикасына көшіру жөніндегі  қызметін қамтамасыз ету
	млн.тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 –2025 жылдар
	МСМ, «Тіл-Қазына» орталығы
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	284,6
	1707,6
	РБ
	24021

	7. 
	Қазақ тілін оқыту және зерттеу әдістемесін әзірлеу,  терминологиялық қорды жүйелендіру және қазақ тілінің латын графикалы әліпбиін IT технологиялар мен ақпараттық кеңістікке бейімдеу жөніндегі сарапшыларды тарту
	млн.тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 жыл
	МСМ
	144,2
	-
	-
	-
	-
	-
	144,2
	РБ
	24021

	
	Міндет:

	
	1.2.  Латын графикалы әліпби негізінде қазақ тілінің салалық терминдер жүйесін жетілдіру, біріздендіру және кодтау

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Қазақ тілінің латын графикалы әліпбиінің емле ережесіне негізделген терминологиялық қордың үлесі (өсу қорытындысымен)
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	5
	15
	30
	40
	50
	60
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	8. 
	Терминология және ономастика жөніндегі республикалық комиссиялардың жұмысын қамтамасыз ету
	млн.тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	4,2
	25,2
	РБ
	240 021

	9. 
	Терминдер мен атауларға лингвистикалық сараптама жүргізу және ұлттық терминологиялық жүйедегі интертерминдерді біріздендіру
	млн.тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	3,0
	18,0
	РБ
	240 021

	10. 
	Терминологияның өзекті мәселелері бойынша іс-шаралар өткізу
	млн.тг.
	семинарлар, кеңестер
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	15,1
	-
	-
	15,1
	15,1
	15,1
	60,4
	РБ
	240 021

	
	Міндет:

	
	1.3.  Ономастикалық кеңістікті латын графикалы әліпби негізінде реттеу және стандарттау

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Ономастикалық атауларды ретке келтіруде ашықтық қағидаттарының сақталу үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2021 – 2025
жылдар
	МСМ
ЖАО
	-
	14,0
	14,5
	15,0
	15,5
	16,0
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	11. 
	Тарихи-диахрондық әдісті пайдалану арқылы ономастикалық атауларды жүйелендіру
	млн.тг
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 –  2025
жылдар
	МСМ
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	11,0
	66,0
	РБ
	240 021

	12. 
	Латын графикасында  Қазақстан азаматтарының тегі мен есімдерін дұрыс жазу жөніндегі іс-шаралар өткізу
	млн.тг
	акция-лар, флешмобтар, семинарлар  және т.б.
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО, ҰК
	16,0
	16,2
	16,4
	16,6
	16,7
	16,7
	98,6
	ЖБ
	

	13. 
	Ономастика мәселелері бойынша іс-шаралар ұйымдастыру
	
млн. тг
	конференция, конкурс, семинар
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	17,4
	104,4
	РБ
	240 021

	14. 
	Латын графикалы әліпби негізіндегі Қазақстан Республикасының аумағындағы географиялық объектілер және олардың құрамдас бөліктері атауларының стандартын әзірлеу және бекіту
	



млн. тг
	стандарт
	2020 – 2022
жылдар
	МСМ
СИМ
	13,7
	13,7
	13,7
	
	
	
	41,1
	РБ
	240 021

	
	Міндет:

	
	1.4.  «Қазақ тілінің ұлттық корпусы» жобасын іске асыру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	«Қазақ тілінің ұлттық корпусы» жобасының мәтіндік базасының көлемі (өсу қорытындысымен)

	млн. сөз қолданысы
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2022
жылдар
	МСМ, БҒМ
	10
	15
	30
	45
	50
	60
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	15. 
	Қазақ тілі ұлттық корпусының публицистикалық мәтіндерінің кіші корпусын әзірлеу
	


млн. тг
	ашық инновациялық-ақпараттық жүйе құру
	2020 –  2025
жылдар
	МСМ, «Тіл-Қазына» орталығы
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	72,0
	432,0
	РБ
	240 021

	16. 
	Елдің мәдени мұрасын зерделеу, сақтау және дәріптеу жөніндегі               іс-шаралар қамтамасыз ету
	млн.тг.
	баспа өнімдері
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	033108 бюджеттік бағдарламасының шегінде
	РБ
	240 033 108

	
	2. Мемлекеттік тілдің этносаралық қатынас тілі ретіндегі рөлін күшейту

	
	Нысаналы индикаторлар:

	
	Мемлекеттік тілді меңгерген халықтың үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
ЖАО
	90,5
	91
	92
	93
	94
	95
	
	
	

	
	Мемлекеттік бұқаралық ақпарат құралдарындағы қазақтілді контенттің үлесі
	%
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	АҚДМ
	74
	75
	76
	77
	78
	79
	
	
	

	
	Міндет: 

	
	2.1. Білім беру саласындағы қазақ тілінің функцияларын кеңейту және оны қолдану мәдениетін арттыру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Мемлекеттік тілде еркін сөйлейтін, оқитын және жазатын халықтың үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
ЖАО
	52,5
	55,7
	59,5
	61,5
	64,6
	68,1
	
	
	

	
	Қазақ тілі мен әдебиетінің оқытушыларын даярлауға көзделген гранттар саны
	бірлік
	МСМ-ге ақпарат
	2020 –  2025
жылдар
	БҒМ
	500
	500
	500
	500
	500
	500
	
	
	

	
	Мемлекеттік тілді В2 деңгейінде меңгерген қазақ тілінде оқытпайтын мектеп түлектерінің үлесі
	%
	МСМ-ге ақпарат
	2020 –  2025
жылдар
	БҒМ
	30
	35
	40
	45
	50
	55
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	17. 
	Мемлекеттік тілге оқытатын мамандарға арналған онлайн іс-шаралар
	млн. тг
	семинар-тренинг
	2020 –  2025
жылдар
	МСМ
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	2,6
	15,6
	РБ
	240 021

	18. 
	
	
	
	
	ЖАО
	6,9
	7,4
	7,6
	7,8
	7,9
	7,9
	45,5
	ЖБ
	

	19. 
	Ересек тұрғындар арасында жаңа әліпби мен емле ережесін меңгерту мақсатында семинарлар, курстар ұйымдастыру
	млн.тг.
	курстар,семинарлар
	2020 – 2025 жылдар
	МСМ, мүдделі МО, ЖАО,
ҰК
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	60,8
	364,8
	РБ
	240 021

	20. 
	Барлық адамдарға қазақ тілін үйрену үшін мемлекеттік қолдау көрсету, мемлекеттік тілдің қолданылу аясын кеңейту үшін мемлекеттік тілді оқыту орталықтарының жанынан білім беру деңгейлері бойынша тегін курстар ұйымдастыру
	млн. тг
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025 жылдар
	ЖАО, мүдделі МО, 
ҰК,
ҮЕҰ
	545,6
	556,9
	568,1
	579,6
	588,0
	588,0
	3 426,2   
	ЖБ
	

	21. 
	Қазақ тілі әліпбиінің латын графикасына көшіруді ескере отырып, жалпы орта білім беру ұйымдарының педагогика кадрлар үшін біліктілігін арттыру курстарын ұйымдастыру
	млн.тг.
	курстар
	2020 – 2025 жылдар
	БҒМ, ЖАО
	525,7
	537,7
	552,0
	552,0
	552,0
	552,0
	3271,4
	РБ
	240 222

	22. 
	Тілдік біліктілікті арттыру жөніндегі іс-шараларды ұйымдастыру (ресми хат, көпшілік алдында сөйлеу және шешендік өнер)
	млн. тг.
	МСМ-ге ақпарат
	2021 – 2025 жылдар
	БП (келісу бойынша),
ҚОА            (келісу бойынша)
	018 бюджеттік бағдарламаның шегінде
	РБ
	

	23. 
	
	
	
	2020 –2025 жылдар
	МҚІА (келісу бойынша),
МБА            (келісу бойынша)
	002 бюджеттік бағдарламаның шегінде
	РБ
	

	24. 
	Қазақстан Республикасындағы тіл саясаты мәселелері бойынша әлеуметтанушылық және талдамалық зерттеу жүргізу
	млн. тг
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 –2025
жылдар
	МСМ
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	16,5
	99,0
	РБ
	001 103

	
	Міндет:

	
	2.2.  Мемлекеттік және мемлекеттік емес сектор ұйымдарында қазақ тілін меңгеру деңгейін арттыру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	«Қазтест» жүйесі бойынша айқындалатын мемлекеттік тілді В1 деңгейінде меңгерген мемлекеттік көрсетілетін қызметтерді ұсынатын ұйымдар қызметкерлерінің, сондай-ақ ұлттық компаниялар мен ұлттық холдингтер қызметкерлерінің үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020  –2025
жылдар
	МСМ, БҒМ
	35,5
	36,0
	37,0
	38,0
	39,0
	40,0
	
	
	

	
	Ұлттық стандарт негізінде «Қазтест» жүйесі бойынша айқындалатын мемлекеттік тілді В2 деңгейінде меңгерген мемлекеттік қызметшілердің үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020  –2025
жылдар
	МСМ, БҒМ
	20,0
	25,0
	30,0
	35,0
	40,0
	45,0
	
	
	

	
	Ұлттық стандарт негізінде «Қазтест» жүйесі бойынша айқындалатын мемлекеттік тілді С1 деңгейінде меңгерген мемлекеттік  қызметшілер мен мемлекеттік қызмет көрсететін ұйымдар қызметкерлерінің үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 –2025
жылдар
	МСМ, БҒМ
	9,0
	12,0
	13,0
	15,0
	20,0
	22,0
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	25. 
	«Қазтест» бағдарламасының негізінде тіл білу деңгейін бақылау жүйесін қамтамасыз ету
	млн. тг
	МСМ-ге ақпарат

	2020 жыл
	БҒМ
	58,9
	-
	-
	-
	-
	-
	58,9
	РБ

	225
204108

	26. 
	«Б» корпусының мемлекеттік әкімшілік лауазымына орналасуға үміткерлерге «Қазтест» жүйесі бойынша шекті мән белгілей отырып, тестілеуден өткізу 
	
	МСМ-ге ақпарат

	2020 –2025 жылдар
	МҚІА, БҒМ
	талап етілмейді
	
	

	27. 
	Мемлекеттік органдардың, мекемелер мен ұлттық компаниялардың,  сондай-ақ басқа да ұйымдардың ісқағаздарын жүргізуді латын графикалы әліпбиге көшіру:
 - құжат айналымының бірыңғай жүйесі, ақпараттық жүйелер – 2021 ж.;
 - кадрлар бөлімінің, кеңсенің құжаттары – 2022 ж.;
- ішкі құжат айналымы –2023 ж.;
- сыртқы құжат айналымы, нормативтік құқықтық актілер – 2024 ж.;
- қолданбалы бағдарламалар, есепке алу-статистикалық, қаржылық және техникалық құжаттамалар платформалары – 2025 ж.  
	
	МСМ-ге ақпарат

	2021 – 2025 жылдар
	МО, ЖАО,
ҰҚ,
ҮЕҰ
	талап етілмейді
	
	

	28. 
	«Электрондық үкімет» шеңберінде электрондық қызметтер көрсетудің барлық деңгейінде қазақ тілінің қолданылуын кеңейтуді және латын графикасы негізіндегі қазақ тілі әліпбиін енгізуді қамтамасыз ету жөніндегі мәселелерді пысықтау 
	млн. тг.
	 МСМ-ге ақпарат

	2023  –  2024 жылдар
	ЦДИАӨМ
	001 республикалық бюджеттік бағдарламасы шегінде көзделген жағдайда
	РБ
	240 001

	
	Міндет:

	
	2.3. Ақпараттандыру және коммуникация саласындағы қазақ тілінің қолданылуын жетілдіру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Қазақ тілді БАҚ-қа мемлекеттік қолдау көрсету үлесі
	%
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	АҚДМ
	52
	54
	56
	58
	60
	62
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	29. 
	Қазақстанға импортталатын және елде өндірілетін техникалық құралдарда (компьютерлер, пернетақталар және т.б), сондай-ақ әзірленетін мобильдік қосымшалар мен сайттарда қазақ тілді интерфейстің және қазақ әліпбиі әріптерінің болуын қамтамасыз ететін нормативтік құқықтық актілерді әзірлеу және қабылдау
	
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2022 жылдар
	ЦДИАӨМ, ИИДМ, мүдделі МО
	талап етілмейді
	
	

	30. 
	БАҚ-та балалар мен жастарға арналған мемлекеттік тілдегі бағдарламаларды, жобаларды әзірлеу
	млн. тг.
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	АҚДМ
	003 республикалық бюджеттік бағдарламасы шегінде көзделген
	
	

	31. 
	Фильмді Қазақстан аумағында таратуға рұқсат беруге және оны бір мезгілде прокатқа шығаруды талап ететін прокаттық куәлік беру үшін міндетті түрде қазақ тіліндегі дубляжының немесе түпнұсқасының болуын талап етуге бағытталған «Кинематография туралы» ҚР Заңына өзгеріс енгізу
	
	заңға өзгерістер, толықтырулар
	2020 – 2022 жылдар
	МСМ, мүдделі МО
	талап етілмейді
	
	

	32. 
	Фильмдерді мемлекеттік тілге дубляждауды қамтамасыз етуде мемлекеттік қолдау көрсету
	млн. тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020  – 2025
жылдар
	МСМ
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	38,1
	228,6
	РБ
	240033104

	33. 
	Қазақ әліпбиін латын графикасына көшіру бойынша түсіндіру жұмыстарын жүргізу үшін бейнеблоктар әзірлеу
	млн.тг.
	бейнеблоктар
	2020 – 2025 жылдар
	МСМ, ЖАО
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	126,0
	РБ
	240 021

	34. 
	Мемлекеттік тілді пайдалануға ынталандыратын бейнероликтер әзірлеу және тарату
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Міндет:

	
	2.4. Мәдениет, халыққа қызмет көрсету, БАҚ және бизнес саласында мемлекеттік тілдің қолданылуын реттеу, әлеуметтік беделін арттыру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Мемлекеттік тіл нормаларына  сәйкес келетін көрнекі ақпаратты қамту  дәрежесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
мүдделі МО, ЖАО, ҰК
	70
	72
	74
	76
	78
	80
	
	
	

	
	Мемлекеттік тілде көрсетілетін телебағдарламалардың үлесі
	%
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	АҚДМ
	50
	50
	50
	50
	50
	50
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	35. 
	Көрнекі ақпаратты  
дұрыс жазу бойынша консультациялық түсіндіру  жұмыстарын үйлестіру 
	
	түсіндіру жұмыстары, еріктілер акциялары, «Сәтті жарнама», «Үздік маңдайша»
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ,
мүдделі МО, ЖАО, «Атамекен» ҰКП (келісу бойынша)
ҰК,
ҮЕҰ
	талап етілмейді
	
	

	36. 
	Бұқаралық ақпарат құралдары арқылы азаматтық қоғам институттарына, белсенді азаматтарға, еріктілерге қазақ тілін қолдауға бағытталған акциялар, іс-шаралар, бастамашылық-жобалар өткізуде қолдау көрсету
	
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ, АҚДМ, мүдделі МО, ЖАО, ҰК, ҮЕҰ
	талап етілмейді
	
	

	37. 
	Мәдениет ұйымдарының (театр, кино және басқалары) репертуарын қазақ тіліндегі жаңа контентпен, оның ішінде балалар мен жасөспірім көрермендер аудиториясына арналған шығармалармен толықтыру
	
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ,
ЖАО

	талап етілмейді
	
	

	38. 
	Бұқаралық мәдени, спорттық және өзге де қоғамдық іс-шараларды өткізу кезінде мемлекеттік тілді кеңінен қолдануды қамтамасыз ету
	
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	мүдделі МО, ЖАО, ҰК
	талап етілмейді
	
	

	39. 
	Кинотеатрларда прайм-таймда қазақ тіліндегі фильмдерді көрсетуді қамтамасыз ету жөніндегі шаралар қабылдау
	
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО
	талап етілмейді
	
	

	40. 
	Халыққа қызмет көрсетудің барлық салаларында (денсаулық сақтау, білім беру және сот ісі ұйымдарында, мәдениет және өнер салаларында,  спорт және туризм, банк ісі, сауда, қоғамдық көлік, әуе және темір жол коммуникациясы, қонақүй бизнесі, қоғамдық тамақтану салалары мен демалыс орындарында және т.б) тіл туралы заңнама талаптарының сақталуын қамтамасыз ету жөнінде шаралар қабылдау
	
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО, МО
	талап етілмейді
	
	

	41. 
	Қазақстан Республикасындағы тілдік ахуалға мониторинг және талдау жүргізу
	млн. тг.
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	4,8
	28,8
	РБ
	240 021

	42. 
	Қазақстан халқы тілдері күнін мерекелеу шеңберінде тілдік ортаны дамыту мен құрудың өзекті проблемалары жөніндегі іс-шаралар өткізу, оның ішінде «Мен қазақша сөйлеймін!» акциясы, қазақ, орыс және ағылшын тілдерін еркін меңгергендер арасында «Тіл шебері» республикалық конкурсы
	млн. тг
	республикалық (өңірлік) конкурстар, семинар-тренингтер, «дөңгелек үстел» отырыстары, акциялар
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ 
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	35,2
	211,2
	РБ
	240 021

	43. 
	
	
	
	
	мүдделі МО (оның ішінде құқық қорғау органдары мен әлеуетті құрылымдар), ЖАО, ҰК
	көзделген қаражат шегінде
	
	

	44. 
	Мемлекеттік тілдің беделін, сұранысын арттыру, сондай-ақ мемлекеттік тілдің қолданылу салаларын (оның ішінде білім беру жүйесінің мектепке дейінгі, мектептік, арнайы орта және жоғары оқу орындары ұйымдарын  қамти отырып)  пайдалану мен  оның қолданылу аясын кеңейтуді ынталандыру және дәріптеу жөніндегі                    іс-шаралар 
	млн. тг
	мемлекеттік әлеуметтік тапсырыс шеңберінде өткізілетін іс-шаралар
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО
	260,3
	266,5
	280,6
	293,8
	307,4
	307,4
	1716,0
	ЖБ
	

	45. 
	Мемлекеттік тілде (оның ішінде, латын графикалы әліпби негізінде)  инновациялық  ІТ-жобаларды, тележобаларды және анимациялық фильмдерді әзірлеу және шығару
	млн. тг
	жобалар, бағдарламалар, фильмдер (анимациялық) 
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	164,3
	149,3
	149,3
	149,3
	149,3
	149,3
	910,8
	РБ
	240 021

	46. 
	Мемлекеттік тілдің қолданылу аясын кеңейтуге бағытталған баспа өнімдерін шығару, сондай-ақ олардың электронды нұсқаларын tilalemi.kz, qazlatyn.kz порталдарына орналастыру
	млн. тг
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	13,5
	81,0
	РБ
	240 021

	47. 
	Қазақ тілін оқыту бойынша үздік әдістемелерді айқындау, сынақтан өткізу, тарату
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	48. 
	Бизнес-ортада қазақ тілінің латын графикалы әліпбиінің қолданылу деңгейін арттыру бөлігінде қазақстандық кәсіпкерлерді қолдау
	
	интерьер дизайны заттарын, кеңсе заттарын, киім, аксессуарларды және т.б. жасауда мемлекеттік тілді пайдалану
	2020 – 2025
жылдар
	«Атамекен» ҰКП (келісу бойынша)
	


көзделген қаражат шегінде
	
	

	
	Міндет:

	
	2.5.  Халықаралық коммуникацияда қазақ тілінің қолданылуын кеңейту

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Қазақстанда өткізілетін,  сондай-ақ  шет елдерде қазақстандық дипмиссиялар ұйымдастырған халықаралық шараларда қазақ тілінің қолданылу үлесі
	%
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	СІМ
	50
	50
	51
	52
	53
	54
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	49. 
	Мемлекеттік тілдің халықаралық қызметте қолданылуын қамтамасыз ету
	
	келісімдер, халықаралық шарттар, кездесулер, келіссөздер
	2020 – 2025
жылдар
	СІМ,
мүдделі МО, ЖАО, ҰК

	талап етілмейді
	
	

	50. 
	Қазақстанда және шетелдерде қазақ тілін оқыту және ілгерілету үшін «Абай институты» ашық білім беру-танымдық жобасын іске қосу

	млн. тг
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	37,6
	225,6
	РБ
	240 021

	51. 
	Шетелдегі қазақ диаспорасының өкілдеріне ана тілін үйренуде әдістемелік және ұйымдастырушылық қолдау көрсету
	млн. тг
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	АҚДМ, МСМ,
СІМ, ЖАО, ДҚҚ, «Халықаралық «Қазақ тілі» қоғамы» ҚБ (келісу бойынша)
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	39,1
	234,6
	РБ
	240 002

	52. 
	Шетелдік университеттер мен орталықтарға, факультеттерге, сондай-ақ қазақ тілін оқыту кабинеттеріне әдістемелік және ақпараттық қолдау көрсету
	
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ,
СІМ, 
БҒМ
	талап етілмейді
	
	

	
	3. Қазақстан азаматтарының тілдік капиталын дамыту

	
	Нысаналы индикатор:

	
	Үш тілді (қазақ, орыс және ағылшын) меңгерген  халықтың үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
ЖАО
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	
	
	

	
	Міндет:

	
	3.1. Орыс тілінің коммуникативтік-тілдік кеңістікте қолданылуы

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Орыс тілін меңгерген халықтың үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ, ЖАО
	90
	90,2
	90,4
	90,6
	90,8
	91
	
	
	

	
	3.2. Этностық топтардың тілдерін дамыту

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Қазақ және ана тілдерін оқыту бойынша әдістемелік көмекпен қамтылған республикалық этномәдени бірлестіктердің үлесі
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020-2025
жылдар
	МСМ, ЖАО
	30
	32
	34
	36
	40
	42
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	53. 
	Славян жазбалары күндерін мерекелеу шеңберінде конкурстар, семинар-тренингтер, «дөңгелек үстел» отырыстарын өткізу
	млн. тг
	конкурстар, фестивальдер, семинарлар, тренингтер, акциялар
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО
	240,5
	250,0
	254,3
	262,4
	267,7
	267,7
	1542,6
	ЖБ
	

	54. 
	[bookmark: _GoBack]Қазақстан халқының тілдері күніне орайластырылған мемлекеттік және ана тілдерін қолдау және оларды сақтау жөнінде іс-шаралар өткізу
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	55. 
	Мемлекеттік тілді және этностардың тілдерін және оқыту курстарын ұйымдастыруға мемлекеттік қолдау көрсету
	млн. тг
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	23,1
	138,6
	РБ
	240 021

	56. 
	Мемлекеттік тілді және этностардың ана тілдерін оқыту бойынша оқу-әдістемелік құралдарды, сөздіктер мен үлгілік бағдарламаларды әзірлеу, басып шығару және тарату
	млн. тг
	оқу-әдісте
мелік, ғылыми- анықтамалық, публицстикалық әдебиеттер, сөздіктер
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ, БҒМ, ЖАО
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	21,0
	126,0
	РБ
	240 021

	57. 
	Тілдік капиталды дамытуды, соның ішінде азаматтардың үш тілді (қазақ, орыс және ағылшын)  өз бетінше меңгеруін қамтамасыз ететін әдістемелік құралды, мультимедиялық құралдарды, сөздіктер мен т.б. әзірлеу және енгізу
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	58. 
	Тілдерді оқыту жөніндегі мемлекеттік орталықтарда тілдерді (қазақ-ағылшын, қазақ-орыс және т.б) оқыту курстарын кеңейту 

	млн. тг
	МСМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	ЖАО
	144,7
	148,0
	151,7
	155,8
	160,1
	160,1
	920,4   
	ЖБ
	

	
	Міндет: 

	
	3.3. Қазақстандықтардың лингвистикалық капиталын арттыру

	
	Нәтижелер көрсеткіші:

	
	Ағылшын тілін меңгерген  халықтың үлесі 
	%
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
ЖАО
	27,5
	28
	28,5
	29,0
	29,5
	30,0
	
	
	

	
	Іс-шаралар

	59. 4
	Қазақ тіліне аударылған әлемдік классиктердің әдеби шығармаларын және ағылшын тіліне аударылған қазақ классиктерінің   шығармаларын басып шығару, сондай-ақ олардың онлайн режимде қолжетімділігін қамтамасыз ету
	
	ҰЭМ-ге ақпарат
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ
	033108 бюджеттік бағдарламасының шегінде
	РБ
	240 033 108

	60. 
	Ілеспе аударманы оқыту (қазақ-орыс/орыс-қазақ, ағылшын-қазақ/қазақ-ағылшын) жұмыстарын ұйымдастыру
	млн. тг
	семинар-тренингтер
	2020 – 2025
жылдар
	МСМ, мүдделі МО

	16,3
	-
	-
	16,3
	16,3
	16,3
	65,2
	РБ
	240
021

	
	Барлығы:
	1719,5
	1482,1
	1496,4
	1514,2
	1514,1
	1514,1
	9240,4
	РБ
	

	
	
	1213,9
	1245,0
	1278,7
	1316,1
	1347,9
	1347,9
	7749,5
	ЖБ
	

	
	
	2933,40
	2727,10
	2775,1
	2830,30
	2862,00
	2862,00
	16989,9
	МБ
	



* Бюджеттің барлық деңгейлері бойынша шығыстардың көлемі тиісті жылға арналған Қазақстан Республикасының республикалық бюджет туралы заңына және жергілікті бюджет туралы мәслихаттардың шешімдеріне сәйкес айқындалатын (нақтыланатын) болады. 

Ескертпе: аббревиатуралардың толық жазылуы:

	АҚДМ
	–
	Қазақстан Республикасының Ақпарат және қоғамдық даму министрлігі

	«Атамекен» ҰКП
	–
	«Атамекен» Қазақстан Республикасының ұлттық кәсіпкерлер палатасы

	АШМ
	–
	Қазақстан Республикасының Ауыл шаруашылығы министрлігі

	Әділетмині
	–
	Қазақстан Республикасының Әділет министрлігі

	БҒМ
	–
	Қазақстан Республикасының Білім және ғылым министрлігі

	БП
	–
	Қазақстан Республикасының Бас прокуратурасы

	ДҚҚ
	–
	«Дүниежүзі қазақтарының қауымдастығы» республикалық қоғамдық бірлестігі

	Еңбекмині
	–
	Қазақстан Республикасының Еңбек және халықты әлеуметтiк қорғау министрлiгі

	ЖАО
	–
	жергілікті атқарушы органдар

	ЖБ
	–
	жергілікті бюджет

	«Зерде» ҰИХ» АҚ
	–
	«Зерде» ұлттық инфокоммуникация холдингі» акционерлік қоғамы

	ИИДМ
	–
	Қазақстан Республикасының Индустрия және инфрақұрылымдық даму министрлігі

	ҚОА
	–
	Қазақстан Республикасы Бас прокуратурасының жанындағы Құқық қорғау органдары академиясы

	МБА
	–
	Қазақстан Республикасының Президенті жанындағы Мемлекеттік басқару академиясы

	МҚІА
	–
	Қазақстан Республикасының Мемлекеттік қызмет істері агенттігі

	МО
	–
	мемлекеттік органдар

	МСМ
	–
	Қазақстан Республикасының Мәдениет және спорт министрлігі

	РБ
	–
	республикалық бюджет

	СИМ
	–
	Қазақстан Республикасының Сауда және интеграция министрлігі

	СІМ
	–
	Қазақстан Республикасының Сыртқы істер министрлігі

	Тіл білімі институты
	–
	А. Байтұрсынов атындағы Тіл білімі институты

	«Тіл-Қазына» орталығы
	–
	«Ш. Шаяхметов атындағы «Тіл-Қазына» ұлттық ғылыми-практикалық орталығы» коммерциялық емес акционерлік қоғамы

	ҰАБ
	–
	«Ұлттық аударма бюросы» қоғамдық қоры

	ҰЭМ
	
	Қазақстан Республикасының Ұлттық экономика министрлігі

	ҰК
	–
	ұлттық компаниялар

	ҮЕҰ
	–
	үкіметтік емес ұйымдар

	Халықаралық «Қазақ тілі» қоғамы» ҚБ
	–
	Халықаралық «Қазақ тілі» қоғамы» қоғамдық бірлестігі

	ЦДИАӨМ
	–
	Қазақстан Республикасының Цифрлық даму, инновациялар​ және аэроғарыш өнеркәсібі министрлігі



___________________________
